PREFEITURA
PARA DE MINAS

® Anexo Il - Termo de Permisséo de Uso de Bens Moveis;
® Anexo lll - Termo de Permissido de Uso de Bem Imovel;
® Anexo |V - Planilha de Estimativa de Custos.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGAGOES E RESPONSABILIDADES DA CONTRATADA

1 - Na area de gestéo:

1) Assegurar a organizagéo, administragcdo e gerenciamento das Unidades que sdo objeto do
CONTRATO DE PROGRAMA, por meio do desenvolvimento de técnicas modernas e adequadas que
permitam o desenvolvimento da estrutura funcional e a manutencgéo fisica das referidas Unidades e de
seus equipamentos, além do provimento dos insumos necessarios a garantia do seu pleno
funcionamento;

2) Manter as unidades de Estratégia de Saude da Familia — ESF’s, bem como todos 0s seus servicos,
conforme definido no objeto do CONTRATO DE PROGRAMA, atendendo as obrigagbes constantes
das especificacbes técnicas previstas nos Anexos gue integram este e daquelas estabelecidas na
legislacé@o referente ao Sistema Unico de Saude — SUS, bem como, nos demais diplomas federal e
municipal que regem a presente contratacio;

3) Cumprir as condigdes estabelecidas neste projeto durante todo o prazo de vigéncia do CONTRATO
DE PROGRAMA,;

4) Contratar pessoal nos casos de demanda comprovada, apdés o aproveitamento dos recursos
humanos disponiveis, mediante processo seletivo simplificado, com critérios objetivos, sendo a
ampliagéo de pessoal objeto de reajuste de valor contratual;

5) Executar o objeto do contrato conforme especificado, responsabilizando-se exclusiva e
integralmente pelo pessoal contratado utilizado, incluindo os encargos trabalhistas, previdenciarios,
tributérios, sociais, fiscais e comerciais, resultantes de vinculo empregaticio, e, inclusive de acidente de
trabalho relativo @ méo de obra utilizada, sem nenhuma transferéncia de responsabilidade para a
CONTRATANTE;

6) Assumir os riscos inerentes a atividade, bem como todos e quaisquer dnus relativos a impostos,
taxas, obrigacbes trabalhistas e aqueles pertinentes a Seguridade Social;

7) Manter a capacitagdo permanente dos profissionais que prestam os servigos relacionados ao
presente CONTRATO DE PROGRAMA;

8) Implantar servico de logistica de suprimentos, a fim de garantir adequado fornecimento de
materiais, equipamentos e medicamentos 3s unidades de salde que compdem o presente
CONTRATO DE PROGRAMA;

9) Elaborar proposta de regimento interno, protocolo de funcionamento, ou instrumento do género,
das unidades de Estratégia de Saude da Familia ~ ESF's, implementando-os;

10) Gerar e fornecer para os 6rgéos fiscalizadores e reguladores relatérios estatisticos e gerenciais de
acordo com o interesse do gestor municipal;

11) Assumir solugéo rapida e efetiva de problemas gerados na realizagéo dos procedimentos ou
atrasos junto ao paciente, servidores e Secretaria Municipal de Para de Minas;

12) Implementar o organograma previsto para as unidades no prazo de 60 (sessenta) dias do inicio do
Contrato, sendo que, qualquer alteragdo do mesmo devera ser submetida e aprovada pela Secretaria
Municipal de Saude.

Il — Na area assistencial: Ap ‘/—7/ u&eﬁ ﬁ[g

1) Atender exclusivamente aos usuarios do Sistema Unico de Saude — SUS nas unidades objeto
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desse CONTRATO DE PROGRAMA e garantir:

a) A universalidade de acesso aos servicos de salde prestados;

b) A integraliadade da assisténcia dentro da capacidade instalada;

¢) A implementagéo da Politica Nacional de Humanizagdo no atendimento aos usuarios do
Sistema Unico de Saude - SUS, contemplando o Acolhimento com Classificag&o de Risco;

d) Aresolubilidade e a qualidade do servigo ofertado aos usuarios do SUS;

e) Condigdes para manutencdo e obtengdo de novas habilitagbes para as unidades objeto desse
contrato perante o Ministério da Saude — MS,

2) Atuar de forma a atingir elevados Indices de satisfag&o, conforme indicadores de qualidade dos
servicos;

3) Implementar protocolos assistenciais, que visem melhorar a qualidade da assisténcia prestada ao
paciente.

Il = Na execucdo do servico:

1) Responsabilizar-se pelo gerenciamento e destinagéo final dos residuos de saude oriundos das
unidades de Estratégia de Salide da Familia — ESF's, nos termos da legislacao vigente;

2)Responsabilizar-se pelo custeio das Unidades no que se refere a materiais de consumo, manutengéo
predial, dedetizacéo das unidades, limpeza de caixa d'agua, manutencéo preventiva e corretiva de
equipamentos e materiais médico hospitalares, inclusive equipamentos odontolégicos e camaras de
refrigeracdo de vacina, equipamento de ar condicionado e demais despesas inerentes a
operacionalizagéo e funcionalidade dos servicos. Havendo a obrigatoriedade de pagamento, os
valores serdo glosados no més;

3)Responsabilizar-se por todas a acdes e medidas necessarias a emissdo e manutengdo dos alvaras
de funcionamento e sanitario junto as repartiches competentes, necessarios a execugéo dos
servigos objeto do presente CONTRATO DE PROGRAMA, exceto de adequacéo fisica e estrutural
das unidades;

4)Manter atualizado o prontudrio dos pacientes, assim como registro e arquivo dos procedimentos
realizados, conforme determinag8io dos Conselhos Regionais ou Orgéos que fiscalizam o exercicio
profissional (data, avaliacdo ou impresséo de procedimentos realizados, diagnéstico, conduta,
carimbo e assinatura do profissional responsavel);

5)Manter registro atualizado de todos os atendimentos efetuados nas Unidades disponibilizando, a
qualquer momento, 28 CONTRATANTE e as auditorias do SUS, as fichas e prontudrios dos usuarios,
em meio fisico ou eletronico certificado, assim como os demais documentos que comprovem a
confiabilidade e seguranga dos servigos prestados;

6) Observar todos os direitos dos usuarios, inerentes aos servigos de sadde, como:

. Né&o utilizar nem permitir que terceiros utilizem o paciente para fins de experimentacéo;

e  Justificar ao paciente ou responsavel, por escrito, as razdes técnicas alegadas quando da
deciséo de n&o realizacdo de qualquer ato previsto neste contrato, encaminhando copia da
correspondéncia a Secretaria Municipal de Saude;

e  Atender os pacientes com dignidade e respeito, de modo universal e igualitario mantendo
sempre a qualidade na prestagéo de servigo;

e  Garantir o fornecimento do servico a qualquer pessoa, sem discriminar ou estabelecer
diferencas de tratamento entre usuarios, nos termos previstos na legislagéo aplicavel e no
CONTRATO DE PROGRAMA,

e Formalizar a justificativa das razdes técnicas da n&o realizacéo de qualquer ato profissional
quando requerido pelo paciente ou por seu responsavel,

e  Esclarecer aos usuarios sobre seus direitos e assuntos pertinentes aos servigos oferecidos;
° Respeitar a decisdo do usudrio ao consentir ou recusar prestacdo de servicos de satde,
desde gque firmado termo de responsabilidade, salvo nos casos de iminente periﬁo de morte ou

obrigagéo legal; .
e  Garantir a confidencialidade dos dados e informagdes relativas aos usuarigs;
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° Assegurar a presenca de um acompanhante as consuitas de criangas, gestantes e idosos;
e  Garantir atendimento igualitério aos usuarios, exceto nos casos previstos em lei.

7)Implantar, alimentar e gerenciar sistema de informagéo e gestéo em saude (SIDIM ou outro que vier
a substitui-lo), com capacidade de geragdo de arquivos e alimentagdo dos bancos de dados dos
sistemas de informag#o do SUS, de forma a possibilitar compartilhamento das informagdes;

8)Assistir de forma abrangente aos usudrios e alimentar, fidedignamente, o Sistema E-Sus AB,
segundo os critérios da CONTRATANTE, de acordo com as normas do Ministério de Saude - MS;

9)Manter quadro de recursos humanos qualificados e compativeis com o porte das Unidades e com 0s
servicos prestados, conforme estabelecido nas normas sanitarias, para funcionamento adequado e
ininterrupto e outras normas detalhadas neste Instrumento;

10)Implantar e garantir o adequado funcionamento dos servigos que compdem as equipes de saude da
familia e observar todos os direitos dos usuarios, inerentes aos servigos de satide;

11)Informar a Relagdc Nominal dos Profissionais em exercicio, com numero do registro junto aos
Conselhos Regionais/ Federal ou org&o que fiscaliza o exercicio do profissional compativel com o
objeto deste;

12)Incluir, na implantagéo da imagem corporativa e nos uniformes dos trabalhadores CONTRATADOS,
a programagéo visual padronizada das unidades de salde do SUS, disposta na Portaria n.°
2838/MS, de 01/12/2011, e disposto no Manual de Identidade Visual (Verséo 1.0) de abril de 2012,
além do logotipo das Unidades e ou da Gest&o Municipal e da CONTRATADA,;

13)Arcar com todo e qualquer dano ou prejuizo, de qualquer natureza, causados & CONTRATANTE,
usuarios e/ou a terceiros por sua culpa, em consequéncia de erro, negligéncia ou impericia, propria
ou de auxiliares e profissionais que estejam sob sua responsabilidade na execugéo dos servigos
contratados;

14)Manter durante toda a execugdo do Contrato a compatibilidade com as obrigagbes por ele
assumidas, bem como todas as condicdes de habilitagdo e qualificacdo exigidas na época da
contratacao;

15)Em nenhuma hipotese cobrar direta ou indiretamente do paciente por servicos médicos ou outros
complementares referente & assisténcia a ele prestada pelo profissional meédico;

16)Responsabilizar-se por cobranga indevida feita ao paciente ou a seu representante, por profissional
que esteja sob sua responsabilidade ou preposto, em razdo da execugéo deste Contrato, garantido &
CONTRATADA o direito de regresso em face do profissional que efetivou a cobranga;

17)Dispor da informagao oportuna dos usuarios atendidos ou que lhe sejam referenciados para
atendimento, registrando seus dados contendo no minimo: nome, documento de identificacdo com
foto, cartédo SUS e enderego completo de sua residéncia, por razées de planejamento das atividades
assistenciais;

18)Implantar manuais de rotinas que busquem padronizar as atividades administrativas, tais como
faturamento, geréncia de almoxarifado e patriménio, dentre outros;

19)Enviar & SMS, até o dia 20 do més subsequente ao das atividades desenvolvidas ou no dia util que
Ilhe for imediatamente posterior, todas as informacbes sobre as atividades desenvolvidas nas
Unidades, bem como sobre relatério assistencial demonstrando o cumprimento de metas e
indicadores;

20)Anexar, juntamente a Demonstragéo de Execugdo, os comprovantes de recolhimento dos encargos

sociais e previdenciarios relativos ao més anterior, acompanhada das certiddes negativas de débitos
federais, municipais, estaduais, trabalhistas e de fundo de garantia por tempo serwg:o - FGTS.

«xu
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IV - Na melhoria do servigo:

a) Incentivar o uso seguro de medicamentos, procedendo-se a notificagéo de suspeita de reacoes
adversas, por meio de formularios e sistematicas da CONTRATANTE;

b) Realizar seguimento, andlise e adog&o de medidas de melhoria diante das sugestbes, queixas e
reclamacdes que receber com respostas aos usuarios, ho prazo maximo de 30 dias;

¢) Toda interpelagdo acerca do servigo publico prestado pela CONTRATADA, feita por autoridade ou
por pessoa do povo, deve ser prontamente respondida, observada as disposi¢cbes da Lei n°
12.527/11;

d) Garantir que toda medida de mudancas de oferta de servigos, nos fluxos de atencéo consolidados,
na estrutura fisica das Unidades tenha a prévia ciéncia e aprovagdo do CONTRATANTE;

e) Comunicar, ao CONTRATANTE e ao Servigo de Patrimdnio, todas as aquisicbes e doagbes de
bens moveis que forem realizadas, no prazo maximo de 30 dias apds sua ocorréncia, quando estas
estiverem diretamente relacionadas ao objeto deste ajuste ou tenham sido realizadas para auxiliar
no cumprimento das obrigacbes previstas neste contrato;

f) Garantir o funcionamento do servico de Manutengéo Geral, como hidraulica e elétrica, assim como
um Servico de Gerenciamento de Risco e de Residuos Sélidos na Unidade, bem como manter o
Nucleo de Engenharia Clinica, para o bom desempenho dos equipamentos;

g) Permitir o livre acesso das ComissBes instituidas pelo CONTRATANTE, do Sistema Nacional de
Auditoria do SUS e da Vigilancia Sanitaria, em qualquer tempo e lugar, a todos os atos e fatos
relacionados direta ou indiretamente com este Instrumento, quando em missdo de fiscalizagéo,

avaliacdo ou auditoria;

h) Permitir o livie acesso do Departamento de Controle, Avaliagdo e Auditoria € das Comissdes
instituldas pela CONTRATANTE, do Sistema Nacional de Auditoria do SUS e da Vigilancia
Sanitaria, em qualquer tempo e lugar, a todos os atos e fatos relacionados direta ou indiretamente
com este Instrumento, quando em misséo de fiscalizagéo, avaliagéo ou auditoria;

i) Cumprir, dentro dos prazos estabelecidos, as obrigacdes expressamente previstas no CONTRATO
DE PROGRAMA e de outras decorrentes da natureza dos servigos a serem prestados.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAGOES DA CONTRATANTE

Para o cumprimento das atividades decorrentes deste CONTRATO DE PROGRAMA, a Secretaria
Municipal de Satide de Para de Minas, se obriga a:

» Fiscalizar @ acompanhar através do Controle, Avaliacdo e Auditoria ou outro a quem a Secretaria
Municipal de Saude de Para de Minas determinar, a prestacéo de servigos pela CONTRATADA;

» Fiscalizar periodicamente ou quando solicitado, através dos org&os de Controle Sanitario, a
conformidade do funcionamento da CONTRATADA nos termos da legislag&o em vigor;

» Exercer o controle, avaliagdo e regulagéo dos servigos a serem prestados, autorizando todos os
procedimentos a serem realizados que envolvam a assisténcia ambulatorial ao paciente. A existéncia
de servico de controle e avaliagdo municipal néo eximird a CONTRATADA de nenhuma
responsabilidade técnica;

* Rejeitar com a devida justificativa, qualquer servico que tenha sido executado fora das
especificagbes do Contrato;

» Notificar a CONTRATADA por escrito, fixando-lhe prazo para corrigir defeitos ou wregulandades
encontradas na execugao do contrato;

L
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* Prestar esclarecimentos e informagtes 8 CONTRATADA que visem orienta-la na correta prestacéo
dos servicos € metas pactuadas, dirimindo as questdes omissas neste Instrumento;

* Disponibilizar & CONTRATADA estrutura fisica existente para funcionamento da unidade de saude
objeto desse contrato, recusos financeiros, materias permanentes, equipamentos e instrumentos para a
organizagéo, admininstragdo e gerenciamento das unidades, compreendendo energia elétrica,
abastecimento de agua, telefonia fixa e rede de dados;

* Prover a CONTRATADA dos recursos financeiros necessarios ao fiel cumprimento da execugéo
deste Contrato, conforme valores previamente estipulados no orgamento anual e orgamentos dos
exercicios subsequentes;

* Realizar o acompanhamento e a fiscalizagdo, mensalmente, por meio de Comissdo de
Acompanhamento e Fiscalizagdo do CONTRATO DE PROGRAMA, a quai observara, IN-LOCO e nos
relatdrios apresentados, o desenvolvimento e cumprimento das atividades de assisténcia prestada pela
CONTRATADA a0s usuarios da unidade;

« A supervis@o e avaliag8o da prestacdo de servigo estara a cargo do servico de Controle, Avaliagao
e Auditoria ou outro a quem a Secretaria Municipal de Salde de Para de Minas determinar, a qual
podera:

« determinar que sejam refeitos os servigos ja executados que nao tiverem sido satisfatérios, sem
onus para SMS;

* determinar o reforgo de equipamento ou pessoal caso avalie que os disponibilizados n&o sejam
suficientes para execugéo dos exames no prazo e qualidade determinados,

« solicitar alteragdo nos fluxos de atendimento e agendamento visando melhoria do atendimento
prestado;

» aplicar as sancbes e penalidades previstas neste CONTRATO DE PROGRAMA e
concomitantemente com as previstas no Regulamento Técnico do Controle, Avaliagéo e
Auditoria do Componente Municipal do Sistema Nacional de Auditoria de Para de Minas ou outro
documento que vier a substitui-lo.

* E de responsabilidade da CONTRATANTE fornecer os medicamentos das farméacias das unidades
de salde.

CLAUSULA QUARTA - DO PRAZO DE VIGENCIA

O prazo de vigéncia do presente CONTRATO DE PROGRAMA sera por 12 meses , iniciando-se a
partir de 14/08/2023 e encerrando-se em 13/08/2024, podendo ser prorrogado nos termos da Lei
14.133/2021, ap6s demonstrada e justificada a necessidade do servigo prestado para a consecugéo
dos objetivos estratégicos do SUS/Para de Minas.

CLAUSULA QUINTA ~ DA ALTERAGAO CONTRATUAL

O presente CONTRATO DE PROGRAMA podera ser alterado a qualguer momento, de comum acordo
entre as partes, por meio de Termo Aditivo, precedido de justificativa escrita e autorizagéio da Secretaria
Municipal de Saude.

CLAUSULA SEXTA — DOS RECURSOS FINANCEIROS E DA DOTACAO ORGAMENTARIA

Os recursos financeiros para a execug&o do objeto deste Contrato serdo alocados para a
CONTRATADA mediante crédito bancério, em moeda corrente, em conta corrente mantida junto ao
banco indicado pela CONTRATADA, valendo o respectivo aviso de crédito emitido pelo banco pagador
como recibo.

Paragrafo anico — Para a execugdo do objeto deste Instrumento, a CONTRATANTE repassara o
recursc financeiro & CONTRATADA mensalmente, no prazo e condigdes constantes deste
CONTRATO DE PROGRAMA, conforme Nota de empenho respectiva, @ 0S recursos necessarios a
contratagdo correréo & conta da seguinte dotagdo orgamentaria:
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02.009.10.301.0022.2.124.3.3.90.39-395
CLAUSULA SETIMA - DO VALOR ESTIMADO DO CONTRATO DE PROGRANMA

O valor total estimado do contrato é de R$ 12.027.428,73 (doze milhdes, vinte e sete mil, quatrocentos
e vinte e oito reais, e setenta e trés centavos) previstos inicialmente para a sua vigéncia. Com
estimativa mensal de R$ 983.795,15 (novecentos e oitenta e trés mil, setecentos e noventa e cinco
reais, e quinze centavos). Serdo previstas parcelas Unicas, sendo uma no valor de R$ 132.900,62
(cento e trinta e dois mil, novecentos reais, € sessenta e dois centavos) referente a mobilizagéo e sobre
teto das estruturas modulares, e outra no valor de R$ 88.986,31 (oitenta e oito mil, novecentos e oitenta
e seis reais, e trinta e um centavos) referente a desmobilizagéo da estrutura modular.

§ 1° — O valor mensal estimado serd composto de uma parcela fixa, correspondente a 2/3 (dois tergos)
do valor estimado mensal, de uma parcela variavel, correspondente a 1/3 (um tergo) do valor estimado
mensal, estando este condicionado ao cumprimento de metas em indicadores definidos no ANEXO |.
Serd ainda previsto uma parcela variavel referente a prestacéo de servicos meédicos, que sera faturado
mediante execugdo e ateste do municipio.

§ 2° — Quaisquer recursos financeiros oriundos do Sistema Unico de Salde - SUS, de custeio e/ou
investimento, que exijam complementagdo pela CONTRATANTE além do valor estabelecido no caput
desta clausula, deverdo ser objeto de andlise prévia pela CONTRATANTE e aplicados pela
CONTRATADA respeitando as regras de financiamento, gest8o e geréncia do Sistema Unico de Saude
~ 8SUS.

§3°- Os elementos de precificacdo deste instrumento contratual foram estabelecidos considerando
objetos comuns & composi¢do de custos de cada rubrica. Quando da execugdo dos servigos, a
CONTRATANTE devera se ater ao que estiver delimitado financeiramente nas previsbes de cada
rubrica e a sua esséncia, ou seja, itens da mesma natureza, e ndo devera considerar necessariamente
cada item, objeto ou material de forma nominal, possibilitanto a flexibilidade pertencente a esséncia do
contrato ora pactuado, cujo cerne € o cumprimento de metas/indicadores.

§ 4° — A CONTRATANTE e a CONTRATADA poderéo acordar a execugdo de intervengdes de
aumento de capacidade ou melhoria, investimentos em tecnologias, como instalagéo de software e
midias, entre outros bem como o reequilibrio financeiro com as devidas justificativas, as quais
incorporardo ao CONTRATO DE PROGRAMA e serio objeto de termo aditivo e/ou recomposigéo do
equilibrio econdmico-financeiro do contrato, desde que prévia e devidamente justificada e precedida de
autorizacéo pela Secretaria Municipal de Saude

§ 5° — Os repasses referentes aos investimentos previstos no paragrafo anterior seréo efetuados pela
CONTRATANTE mediante termo aditivo e/ou processo administrativo especifico, onde serdo descritos
as justificativas e o detalhamento do aporte financeiro a ser realizado, podendo o repasse ser de valor
total ou complementar ao investimento que sera realizado pela propria CONTRATADA.

CLAUSULA OITAVA - DAS CONDIGOES DE PAGAMENTO

O pagamento referente a esse contrato se divide em dois formatos, sendo compostos por uma parcela
fixa e duas parcelas variavies. O valor fixo mensal serd correspondente a 2/3 do valor mensal
estimado, excetuando o valor dos servicos médico. Das parcelas variaveis, uma sera no valor
correspondente a 1/3 do valor mensal estimado, excetuando o valor dos servigos médico, outra sera no
valor correspondente ao quantitativo de servigos médicos contratualizado, mediante execugéo e ateste
do municipio.

1. A partir do primeiro més de contrato, até o dia 10 (dez) de cada més, devera ser quitado 2/3 (dois
tergos) do valor que corresponde & parte fixa , de forma integral, mediante crédito bancario, em moeda
corrente, em conta corrente mantida junto ao banco indicado pela CONTRATADA, valendo o
respectivo aviso de crédito emitido pelo bance pagador como recibo; @

2. No tocante a parte variavel, esta sera quitada em 02 (duas) parcelas, devendo a primeira, referente
aos servicos médicos, ser paga até o quinto dia Gtil do més corrente, de acordo com o quantitativo
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medicos contratualizados no més anterior, e a segunda correspondente ao 1/3 (um tergo) do valor
estimado mensal, excetuando o servigos médicos, devera ocorrer até o Ultimo dia do més subsequente;

3. O valor da primeira parcela variavel, afetos & prestacéo de servicos médicos, serd apurado de
acordo com o relatério de quantitativo de. médicos atuantes no més anterior, e atestado pelo muncipio,
devendo todos os relatérios de execugdo dos servicos estar anexados aos documentos de
cobrangas/notas fiscais emitidas pela CONTRATADA;

4. O valor da segunda parcela variavel, 1/3 (um tergo) do valor estimado mensal, estara condicionada
a cumprimento de metas em indicadores estabelecidos, passivel de eventuais glosas apuradas no més
de referéncia, pela Comissao de Avaliagéo na demonstracéo de execugdo mensal;

5. As Metas e os Indicadores poderdo ser revistos a qualquer tempo, de comum acordo entre as
partes, quando o interesse publico e o equilibrio contratual o exigir, ou havendo Portarias
normatizadoras definindo novas metas e/ou indicadores;

6. O desconto previsto no item 2 sera aplicado & partir do 2° més do inicio do Contrato, em fungéo da
necessidade de assegurar a CONTRATADA o periodo necessario para iniciar a prestacéo de servigos,
bem como adequar as operagdes da entidade aocs seus parametros funcionais, visando a
sustentabilidade do servigo, bem como a continuidade da prestacdo de servigos pela contratada;

§ 1°. A CONTRATADA devera efetuar o pagamento da Nota Fiscal em até 2 (dois) dias Uteis, casos
ndo haja inconsisténcias, respeitado o mesmo periodo de pagamento no caso de ocorrerem
corre¢des nesta;

§ 2° - Ficara a cargo do CONTRATANTE o pagamento referente a vencimentos e encargos sociais
dos servidores efetivos cedidos pela Secretaria Municipal de Salde de Para de Minas;

§ 3° - O valor mensal para o Gerenciamento objeto desse Contrato, bem como seus detalhamentos
e divisdes por servigos, constara na TABELA DE SERVIGOS E PROCEDIMENTOS EM SAUDE
(TSPS) DO [CISMEP, especificamente no quadro que trata da TABELA DE SERVICOS
ESPECIALIZADOS E DE GERENCIAMENTO DE UNIDADES OU SERVIGOS DE SAUDE, e
referente as UNIDADES E SERVICOS NO MUNICIPIO DE PARA DE MINAS;

§ 4° — Do valor mensal indicado neste instrumento, o percentual de 5% do total, refere-se a
cobertura tributaria (PASEP 1%) e aos custos operacionais afetos a gestéo da Contratada;

§ 5° — Os valores afetos a prestagdo de servigos médicos serdo pagos mediante a apresentagéo de
relatorios comprobatério atestados pelo municipio.

7. A liberacéo de parcelas de repasse nas datas avengadas no presente contrato é a condig&o
essencial para assegurar & CONTRATADA as condigbes necessarias para a prestagéo do servigo
assistencial de salde aos usuarios, atendendo as condigbes minimas constantes no Quadro de
Indicadores de Desempenho;

8. O valor da parcela Unica, previsto para a mobilizagdo da estrutura modular e do sobre teto da
estrutura sera repassado junto a parcela fixa até o dia 10 do més de comprovagdo da entrega dos
itens;

9. O valor previsto para a desmobilizag&o da estrutura modular sera repassado junto a Gltima parcela
fixa até o dia 10 do més de vigéncia do contrato.

CLAUSULA NONA - DA DEMONSTRAGAO DE EXECUGAO

feita por duas etapas, a primeira até o dia 10 (dez) do més corrente, que far-se-a por meio de relatério
de prévia da programacédo de execucdo de agdes assistenciais, para o0 més corrente, e a segunda
etapa far-se-a em até 20 dias do més subsquente por meio de relatério pertinente a execugéo mensal

deste CONTRATO DE PROGRAMA, contendo demonstrativos de cumprimento de metas e
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indicadores,os comprovantes de recolhimento dos encargos sociais e previdenciarios relativos aoc més
anterior, acompanhada das certidées negativas de débitos, federal, estadual e municipal, trabalhistas
e de FGTS - Fundo de Garantia por Tempo de Servigo.

CLAUSULA DECIMA - DO ACOMPANHAMENTO, FISCALIZAGAO E AVALIAGAO PELA
CONTRATANTE

A CONTRATANTE instituird mecanismos de Acompanhamento e Fiscalizagdo do cumprimento das
metas e indicadores deste CONTRATO DE PROGRAMA, envolvendo as areas correlacionadas, no
prazo maximo de 30 (trinta) dias apos a assinatura do Contrato.

Gestor: Marilene Patricia Lopes
Fiscal: Viviane Cristina de Carvalho Teixeira

§ 1° — A Comiss8o de Acompanhamento e Fiscalizagio do cumprimento das metas e indicadores
deste CONTRATO DE PROGRAMA sera executado pela Secretaria Municipal de Salde, sendo
composta por:

| — 03 (trés) membros indicados pela Secretaria Municipal da Satde, sendo no minimo um integrante
profissional de salde.

§ 2° — A Secretaria Municipal de Satde ou quem esta determinar, devera analisar a documentagao,
com respectiva documentagdo comprobatéria apresentadas pela Contratada e emitir Relatério de
Conclusdo informando o alcance das metas contratualizadas dentro do més de referéncia em até 5
(cinco) dias Uteis apos o recebimento destes, relativos a:

a) Grau de atingimento das metas acordadas;

b) Padréo de qualidade na execugéo dos servigos;

c) Satisfacdo do usuario e outros aspectos que entender necessarios.

§ 3° — A execucédo do presente instrumento sera acompanhada pelo gestor e fiscal acima especificados,
por meio dos dispostos nesse contrato, seus anexos e instrumentos definidos pela CONTRATANTE.

§ 4° — A analise da documentagdo comprobatoria do cumprimento das metas dos indicadores
contratualizados e a emissao de relatorio de Concluséo apos o envio da demonstracéo de execugéo a
CONTRATANTE pela CONTRATADA sera realizada pela Comissdo instituida pela Secretaria
Municipal de Saude.

§ 5° - O relatério conclusivo devera ser objeto de criteriosa analise pela Secretaria Municipal de Saude,
que determinara, a CONTRATADA, as correces, que eventualmente se fizerem necessarias, para
garantir a plena eficacia do CONTRATO DE PROGRAMA.

§ 6° - A CONTRATADA apos receber o relatério técnico, tera o prazo de 5 (cinco) dias uteis para
apresentar justificativas, que serédo analisadas pela comisséo de acompanhamento e fiscalizag&o no
prazo de 5§ (cinco) dias, emitindo-se o relatdrio conclusivo que sera encaminhado a secretaria
municipal de satide.

§ 7° — Apos ciéncia e aprovacio do Parecer Final pela Secretaria Municipal de Saude, o mesmo devera
ser encaminhado ao Controle Interno da Prefeitura Municipal de Para de Minas para as providéncias
cablveis, ficando toda documentagéo disponivel a qualquer tempo sempre que requisitada.

§ 8° - A Secretaria Municipal de Saude disponibilizara o relatdrio conclusivo no Portal da Prefeitura do
Municipio de Para de Minas na internet.

§ 9° — A Secretaria Municipal de Satde ou quem esta determinar, ao tomar conhecimento de qualquer

iregularidade na utilizag&o de recursos ou bens de origem publica, dara ciéncia ac Prefeito e ao
Ministério Publico, para as providéncias cabiveis, sob pena de responsabilidade solidéria. 3 ?f
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DOS BENS PUBLICOS

Juntamente & descentralizag&o do servigo, estardo em permisséo de uso da CONTRATADA todos os
equipamentos, maquinas, aparelhos, acessoérios e, de modo geral, os demais bens publicos vinculados
a operacédo e manutengédo das unidades de Estratégia Salde da Famllia — ESF necessarios ao
cumprimento do CONTRATO DE PROGRAMA.

§ 1° — A CONTRATADA ¢ a CONTRATANTE farao vistoria dos bens cedidos, e anexardo, no prazo
maximo de 30 dias da assinatura do termo de permissdo de uso de bens moveis e semipermanentes,
constante no Anexo Il, inventario do patriménio a ser cedido a CONTRATADA.

§ 2° — A CONTRATADA obriga-se a manter em bom estado de funcionamento, conservagéo e
seguranga os bens disponibilizados durante toda a vigéncia deste instrumento, necessarios ao bom
desempenho do servigo nos termos previstos neste CONTRATO DE PROGRAMA.

§ 3° — Os bens méveis e semipermanentes publicos permitidos poder&o ser substituidos por outros de
igual ou maior valor, desde que previamente autorizado pela CONTRATANTE e que tenha sido
providenciada a respectiva avaliag&o, ficando condicionado a integrag&o dos novos bens ao patriménio
do Municipio de Para de Minas.

§ 4° — Aqueles bens cujo uso ndo seja mais possivel, serdo devolvidos & CONTRATANTE para que
este adote as providéncias necessarias para a sua baixa no patrimdnio da Administrag&o e substituicéo
por outro equipamento em condi¢des de uso.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DA TRANSFERENCIA PARCIAL DE CONTROLE DO SISTEMA
EXISTENTE

As unidades de Estratégia Satide da Familia e todo o seu acervo patrimonial serdo transferidos para a
CONTRATADA, através do recebimento da ORDEM DE INIiCIO, tornando-se dai em diante, até a
extincdo desie CONTRATO DE PROGRAMA, de responsabll[dade compartilhada entre a
CONTRATANTE e a CONTRATADA a prestag8o do servigo assistencial de satde adequado.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA INTERVENCAO DO MUNICIPIO NO SERVICO
TRANSFERIDO

Na hipotese de risco quanto a continuidade dos servigos de salde prestados a populagdo pela
CONTRATADA, a CONTRATANTE podera assumir, imediatamente, a execugdo dos servigos objeto
deste Contrato, bem como, a administragdo da unidade, qualquer que seja o estado de conservagéo
que se encontre.

§ 1° — Ocorrendo o previsto no subitem acima, a CONTRATANTE assumird o gerenciamento da
unidade com todas as instalagbes, equipamentos e recursos humanos necessarios para regular o
funcionamento, sejam pertencentes 8 CONTRATADA e/ou cedidos pela CONTRATANTE.

§ 2° — Acontecendo o previsto nos subitens anteriores, todas as despesas e custos decorrenies da
intervencéo passardo a ser de responsabilidade da CONTRATANTE até que a intervenc&o seja
suspensa, quando a situacio emergencial for superada efou regularizada, com a volta da prépria
CONTRATADA, se for o caso, ou com a contrata¢éo de outra Instituicdo de Cooperagdo de Salde que
venha a substitui-la ou, ainda, com a assuncfo direta do gerenciamento da unidade pela propria
CONTRATANTE em carater definitivo, se essa for a decis&o governamental.

§ 3° — O Municlpio possui a prerrogativa, por meio do Controle Interno do Municipio, de exercer a
fiscalizag@o sobre a execugéo e aplicagéo dos recursos financeiros pela CONTRATADA.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA RESPONSABILIDADE CIVIL DA CONTRATADA

A CONTRATADA ¢ responsavel pela indenizagio de danos decorrentes de ac&o ou omisséo
voluntaria, ou de negligéncia, |mperlc1a ou imprudéncia, que seus agentes, nessa qualidade, causarem

aos usuarios, aos 6rgéos do Sistema Unico de Satlde e a terceiros a esses vinculados, bem como, aos
PREFEITURA MUNICIPAL DE PARA DE MINAS / MG
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bens publicos méveis, semipermanentes e imoveis elencados neste Instrumento, sem prejuizo da
aplicagdo das demais san¢bes cabiveis.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DAS INFRAGOES ADMINISTRATIVAS E SANGOES

15.1 — Comete infragdo administrativa o fornecedor que cometer quaisquer das infragbes previstas no
art. 155 da Lei n® 14.133/2021, quais sejam:

15.1.1 — dar causa a inexecugéo parcial do contrato;

15.1.2 — dar causa a inexecugéo parcial do contrato que cause grave dano & Administracéo, ao
funcionamento dos servigos publicos ou ao interesse coletivo;

16.1.3 — dar causa a inexecugéo total do contrato;
15.1.4 — deixar de entregar a documentagéo exigida para o certame,
15.1.5 ~ n&o manter a proposta, salvo em decorréncia de fato superveniente devidamente justificado;

15.1.6 — ndo celebrar o contrato ou n&o entregar a documentagdo exigida para a contratagdo, quando
convocado dentro do prazo de validade de sua proposta;

15.1.7 — ensejar o retardamento da execucio ou da entrega do objeto da licitagdo sem motivo
justificado;

15.1.8 — apresentar declaragéo ou documentacéo falsa exigida para o certame ou prestar declaragéo
falsa durante a dispensa eletrénica ou a execugéo do contrato;

15.1.9 — fraudar a dispensa eletrénica ou praticar ato fraudulento na execugéo do contrato;
12.1.10 — comportar-se de modo inidéneo ou cometer fraude de qualquer natureza;

12.1.11 — Considera-se comportamento inidéneo, entre outros, a declaracéo falsa quanto as condiges
de participacdo, quanto ao engquadramento como ME/EPP ou o conluio entre os fornecedores, em
qualquer momento da dispensa, mesmo apés o encerramento da fase de lances.

156.1.12 — praticar atos ilicitos com vistas a frustrar os objetivos do certame.
16.1.13 — praticar ato lesivo previsto no artigo 5° da Lei n® 12,846/2013.

15.2 — O fornecedor que cometer qualquer das infragdes discriminadas nos subitens anteriores ficara
sujeito, sem prejulzo da responsabilidade civil e criminal, as seguintes sangdes:

a) Adverténcia pela falta do subitem 15.1.1 deste Contrato, quando ndo se justificar a imposigéo de
penalidade mais grave;

b) Multa de 10% (dez por cento) sobre o valor estimado do(s) item(s) prejudicado(s) pela conduta do
fornecedor, por qualquer das infragdes dos subitens 15.1.1 a 15.1.13;

c) Impedimento de licitar e contratar no ambito da Administragdo Publica direta e indireta do ente
federativo que tiver aplicado a sangéo, pelo prazo maximo de 3 (trés) anos, nos casos dos subitens
16.1.2 a 15.1.4 e subitens 15.1.6 a 15.1.7 deste Contrato, quando n&o se justificar a imposicdo de
penalidade mais grave;

d) Declaracédo de inidoneidade para licitar ou contratar, que impedird o responsavel de licitar ou
contratar no ambito da Administragéo Publica direta e indireta de todos os entes federativos, pelo prazo
minimo de 3 (trés) anos e maximo de 6 (seis) anos, nos casos dos subitens 15.1.8 a 15.1.12, bem
como nos demais casos que justifiquem a imposic&o da penalidade mais grave;

15.3 — A aplicagéo das sangbes previstas n&o exclui, em hipotese alguma, a obrigagéo de reparagéio

integral do dano causado a CONTRATANTE, conforme previsto no artigo 156, § 9° da Lei n°
14.133/2021.
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15.4 — Todas as sangdes previstas poderdo ser aplicadas cumulativamente com a multa, conforme
disp&e o artigo 156, § 7° da Lei n® 14.133/21.

16.56 — Se a multa aplicada e as indenizagbes cabiveis forem superiores ao valor do pagamento
eventuaimente devido pelo CONTRATANTE ao CONTRATADO, além da perda desse valor, a
diferenca sera descontada da garantia prestada ou sera cobrada judicialmente, conforme previsto no
artigo 156, § 8° da Lei n® 14,133/2021, se for o caso.

15.6 — A aplicacfo das sangbes realizar-se-a em processo administrativo que assegure o contraditério
e a ampla defesa ao Contratado, observando-se o procedimento previsto no caput e paragrafos do
artigo 158 da Lei n® 14.133/2021, para as penalidades de impedimento de licitar e contratar e de
declaragéo de inidoneidade para licitar ou contratar.

15.7 — Na aplicagéo das san¢des seréo considerados:

a) a natureza e a gravidade da infra¢&o cometida;

b) as peculiaridades do caso concreto;

¢) as circunstancias agravantes ou atenuantes;

d) os danos que dela provierem para 0 CONTRATANTE;

e) As sangdes de impedimento de licitar e contratar e declaracdo de inidoneidade para licitar ou
contratar s&o passiveis de reabilitacéo na forma do artigo 163 da Lei n°® 14.133/2021.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DA RESCISAO E ENCERRAMENTO CONTRATUAL

16.1 — O presente contrato podera ser rescindido, bem como ser cancelada de pleno direito a
nota de empenho que vier a ser emitida em decorréncia deste contrato, a qualquer tempo e
independente de notificagéo ou interpelacdes judiciais ou extrajudiciais, com base nos motivos
previstos nos arts. 137 e 138 da Lei Federal n.? 14.133/21.

16.2 — Podera ainda o presente contrato ser rescindido, desde que motivado o ato e
assegurado a CONTRATADA o contraditério e a ampla defesa quando esta:

a) venha a ser atingida por protesto de titulo, execugdo fiscal ou outros fatos que
comprometam sua capacidade econdmico-financeira,;

b) for envolvida em escéandalo publico e notério;

c) quebrar o sigilo profissional;

-~ d) utilizar, em beneficio proprio ou de terceiros informa¢des ndo divulgadas ao publico e as
quais tenha acesso por forgca de suas atribuicbes e que contrariem as disposi¢cdes
estabelecidas pelo Municipio de Para de Minas;

e) na hipétese de ser anulada a adjudicagéo em fungéo de qualquer dispositivo legal que a
autorize.

16.3 — A nulidade do processo licitatorio induz a do presente contrato, sem prejuizo do
disposto no art. 149 da Lei Federal n.® 14.133/21.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DAS DISPOSICOES FINAIS
Para atender ao disposto neste CONTRATO DE PROGRAMA, a CONTRATADA declara que:

I - Dispde de suficiente nivel técnico assistencial, capacidade e condicbes de prestagéo de servigos
que permitam maior nivel de quealidade nos servicos contratados conforme a especialidade e
caracteristicas da demanda, especificados nos Anexos que integram o presente CONTRATO DE
PROGRANMA.

Il - Nao esta sujeita a nenhum tipo de restrig&o legal que incapacite seu representante legal de firmar
este CONTRATO DE PROGRAMA.
i
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CLAUSULA DECIMA OITAVA - DA PUBLICAGAO

A CONTRATANTE providenciara a publicagdo do presente CONTRATO DE PROGRAMA no Diario
Oficial do Municipio e no site oficial do Municipio de Para de Minas, no prazo maximo de 20 (vinte) dias,
contados a partir da data da sua assinatura.

CLAUSULA DECIMA NONA - DO FORO

| - Ag partes CONTRATANTES elegem o Foro da Comarca de Para de Minas como competente para
dirimir toda e qualquer controvérsia resuitante do presente Contrato, que ndo puder ser resolvida
amigavelmente, renunciando, expressamente, a outro qualquer, por mais privilegiado que se configure.

E, por estarem acordes, os representantes das partes assinam o presente CONTRATO DE
PROGRAMA, em 02 (duas) vias de igual teor e forma, para que alcancem os juridicos e desejados
efeitos, na presenca das testemunhas abaixo.

Para de Minas, 14 de agosto de 2023.

de Cooperagéo
Paraopeba - ICISMEP

Testemunha 01 Testemunha 02

Nome: Mlri

—
Nome:; jigm&lm QODDGMG p> \oras

Ao hegucin i
Identidadetb b |y 522975 \dentidade: __1* (LY. €44 :
ol ﬁ((
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ANEXO1 _
INDICADORES DE PRODUCAQO E DESEMPENHO

De acordo com as atividades propostas, deverdo ser mantidas as equipes em quantitativo adequado
possibilitando, assim, o funcionamento das unidades sem interrupgdo e a atualizagéo dos registros no
CNES de todos os profissionais. Além disso, realizar os langamentos das atividades nos sistemas
informatizados exportando os dados mensalmente, realizar pesquisa de satisfacdo e analisar os
dados para avaliar a qualidade do atendimento pela visdo do paciente, a fim de realizar o
atendimento do paciente no tempo adequado, conforme cada classificagéo risco.

DIRETRIZES E AGOES

e Realizar visitas domiciliares mensalmente em todas as residéncias da area de abrangéncia;

e Desenvolver acdes voltadas para a educagéo sexual, uso abusivo de alcool e outras drogas;

e Promover a integragéo com as redes de ateng&o a salde, com agbes voltadas para a saude
mental, por meio de matriciamento em sua area de abrangéncia;

e Realizar exames citopatolégicos em 61% das mulheres, de 25 a 64 anos, uma vez a cada trés
anos, desde que dois exames consecutivos normais;

e Cadastrar 100% da populag@o residente nas areas de abrangéncia da Estratégia Saude da
Familia — ESF;

e  Acompanhar usuarios acamados com comorbidades, agravos de notificagéio compulsdria e néo
notificaveis;

e Ampliar ¢ acesso ao trabalhador nas unidades de salde da familia, como horario de
atendimento ampliado uma vez por semana, em cada unidade com consuitas agendadas;

e Realizar estratificagd0o de risco dos pacientes hipertensos, diabéticos, gestantes e criangas;
Realizar estratificag&o de risco familiar;

e Manter agenda mensal para encontros com a equipe de salide da familia, para educagéo
continuada,;

e Treinar o profissional da imunizagdo no ingresso ao trabalho, mantendo-o atualizado sobre
alteragdes no calendario vacinal e inclus&o de novos imunizantes;

e Monitorar a situagéo vacinal dos menores de 5 anos, realizando busca ativa dos faltosos;

e Manter o Sistema E-SUS atualizado com os cadastros, boletins de produgéo, movimentacéo dos
pacientes;

Garantir nimero de consultas médicas e de enfermagem para a populagé&o em geral de no minimo 02
consultas por ano;

e  Garantir numero de consultas médicas e de enfermagem e exames anuais para hipertensos,
sendo no minimo, uma consulta e uma aferigdo de presséo arterial a cada 6 meses, conforme metas
federais;

Garantir nimero de consultas médicas e de enfermagem anuais para diabéticos, sendo no minimo,
uma consulta e uma solicitagéo de hemoglobina glicada a cada 6 meses, conforme metas federais;

e  Monitorar o uso das medicaces antihipertensivas e antidiabéticas no domicilio;

e Captar as gestantes, sendo a primeira consulta realizada antes da 12° semana de gestac¢ao;

e  Garantir a realizagéo de, no minimo, 6 ou mais consultas de pré-natal;

e  Garantir a solicitagco e encaminhamento para a realizago dos exames, no primeiro, segundo e
terceiro trimestre de gestagéo;

o Realizar a visita puerperal apés o nascimento da crianga;

e  (Garantir as Agbes do 5° dia;

Garantir a realizagdo de 02 consultas puerperais, sendo a primeira na 1° semana pos-parto e a
segunda até 42 dias;

e Implantar grupos operativos para o desenvolvimento de agdes do planejamento familiar, satde
da mulher, salde da crianga, salide do homem, salde do idoso, educagéo reprodutiva, dentre outros;
e  Garantir a realizagdo de acompanhamento odontolégico para no minimo 60% das gestantes
cadastradas;

e Realizar a solicitacdo de exames de mamografia de rastreamento e diagnostica;

e Cobrir ¢ manter a cobertura de todas as microadreas das areas de abrangéncia da estratégia
satide da familia;

e Realizar acompanhamento e alimentagdo do SISVAN, com a pesagem e monitoramento dos -
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beneficiarios do Programa Bolsa Familia, duas vezes ao ano;
e Alimentar o Sistema de Informagéo do Programa Nacional de Imunizagdo — SIPNI, através do e-
SUS AB;

Garantir no minimo de 95% de cobertura vacinal contra Difteria, Tétano, Coqueluche, Hepatite B,
infecgbes causadas por haemophilus influenzae tipo b e Poliomielite inativada para criangas menores
de 1 ano;

e  Garantir a imunizac@o das gestantes contra Tétano, Hepatite B, Influenza e COVID-19;

e  Encaminhar/referenciar a populagéo em situagdo de vulnerabilidade ou extrema pobreza para o
servigo municipal de assisténcia social;

e  Estimular pratica de atividades fisicas por meio de grupos operativos e abordagem individual;

e Realizar agbes educativas nas escolas, dentro das areas de abrangéncia, com lista de presenga,
abordando os seguintes temas: dengue, alimentagado saudavel, praticas corporais, cultura da paz,
prevenc&o ao uso de alcool, tabaco, craque e outras drogas, iST e AIDS;

e Realizar da escovacgéo supervisionada nas escolas da area de abrangéncis;

e  Promover integragéo com a rede de educagéo municipal;

e  Solicitar exames para a deteccéo das iST's e AIDS, além do aconselhamento por livre demanda;
e  Realizar busca ativa dos sintomaticos  respiratorios, monitorando-os e
fazendo os encaminhamentos pertinentes (COVID e Tuberculose);

e Realizar a supervis&o no tratamento para pacientes positivos para tuberculose e hanseniase;

e Realizar o acompanhamento do crescimento de desenvolvimento das criangas menores de 2
anos;

e Notificar € acompanhar os agravos de notificagéo compuliséria;

e Realizar, no minimo, trés atividades educativas no més em cada unidade de estratégia salide da
familia;

e Manter a equipe completa, com cadastro dos profissionais no CNES, nao ultrapassando o
periodo de 5 dias uteis para cobertura das vagas em aberto.
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ANEXO Il
TERMO DE PERMISSAO DE USO DE BENS MOVEIS

TERMO DE PERMISSAC DE USO DE BENS MOVEIS QUE
ENTRE S| CELEBRAM O MUNICIPIO DE PARA DE MINAS, POR
INTERMEDIO DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE E A
ICISMEP, QUALIFICADA ~ COMO INSTITUICAO DE
COOPERAGAO DE SAUDE, COM O OBJETIVO DE AUTORIZAR
O USO DE BENS MOVEIS NO GERENCIAMENTO,
OPERACIONALIZAGAO E EXECUGAO DAS AGOES E
SERVICOS DE SAUDE DESENVOLVIDAS NAS UNIDADES DE
ESTRATEGIA DE SAUDE DA FAMILIA -ESF’'s, NOSSA
SENHORA DA PIEDADE, GRAO PARA, SERINGUEIRAS/SAO
PAULO, SANTOS DUMONT, SAO PEDRO, TAVARES E
WALTER MARTINS/CECILIA MEIRELES, COM LOCAGAO DE
ESTRUTURAS MODULARES ADAPTADAS PARA AS
UNIDADES: SERINGUEIRAS/SAO PAULO, SAO PEDRO E
TAVARES, COM EQUIPE MEDICA E EQUIPE DE SAUDE
BUCAL PARA AS DEMAIS UNIDADES NO MUNICIPIO DE
PARA DE MINAS.

Por este instrumento de contrato, o MUNICIPIO DE PARA DE MINAS, por intermédio da
Secretaria Municipal de Satde/Fundo Municipal de Saude, CNPJ n°® 18.313.817/0001-85, com
sede na Praga Afonso Pena, n® 30 — Centro — na cidade de Para de Minas, neste ato representado
por Elias Diniz, Prefeito Municipal, portador do RG n® MG-4.590.976 e CPF n°® 547.483.306-78 e
Wagner Magesty Silveira, Secretario Municipal de Salide, portador do RG n® MG-5.328.503 e
CPF n°® 771.014.216-87, PERMITENTE e do outro lado o Consorcio Publico INSTITUICAO DE
COOPERAGAO INTERMUNICIPAL DO MEDIO PARAOPEBA - ICISMEP, consbrcio publico de
direito publico, na forma de Associagéo Publica, de natureza autarquica interfederativa, inscrita no
CNPJ sob o n® 05.802.877/0001-10, com sede na Rua Orquideas, 489, Bairro Flor de Minas, Séo
Joaquim de Bicas/MG, neste ato representada pelo seu Diretor Geral, Sr. Eustaquio da Abadia
Amaral, inscrito no CPF sob o n° 055.506.886-20, doravante denominada PERMISSIONARIO,
Considerando a legislagdo pertinente, e tendo em vista o disposto no Contrato de Programa
0085/2023, firmado entre o Municipio de Pard de Minas e a ICISMEP cujo objeto & o
GERENCIAMENTO, OPERACIONALIZAGAO E EXECU(;AO DAS AgOES E SERVIGOS DE
SAUDE DESENVOLVIDAS NAS UNIDADES DE ESTRATEGIA DE SAUDE DA FAMILIA -ESF’s,
NOSSA SENHORA DA PIEDADE, GRAO PARA, SERINGUEIRAS/SAQ PAULO, SANTOS
DUMONT, SAO PEDRO, TAVARES E WALTER MARTINS/CECILIA MEIRELES, COM
LOCA(;AO DE ESTRUTURAS MODULARES ADAPTADAS PARA AS UNIDADES:
SERINGUEIRAS/SAO PAULO, SAO PEDRO E TAVARES, COM EQUIPE MEDICA E EQUIPE
DE SAUDE BUCAL PARA AS DEMAIS UNIDADES NO MUNICiPIO DE PARA DE MINAS, as
partes RESOLVEM firmar o presente TERMO DE PERMISSAO DE USO DE BENS MOVEIS, nos
termos das normas disciplinares previstas no ordenamento juridico vigente, mediante as clausulas
e condi¢gdes a seguir expostas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O presente Instrumento tem por objeto ceder e permitir o uso, gratuito dos bens moveis,
conforme inventario de bens disponivel na sede da Secretaria Municipal de Saude.

1.2, Este Termo de Permissdo de Uso de Bens Moveis é parte integrante do Contrato de
Programa 0085/2023.

CLAUSULA SEGUNDA - DA DESTINAGAO E USO DOS BENS MOVEIS
21. O PERMISSIONARIO se compromete a utilizar os bens cedidos exclusivamente para atender
aos usuarios do Sistema Unico de Saude- SUS.
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2.2. O PERMISSIONARIO devera guardar/manter os bens cedidos, na unidade basica de satde
no qual estdo inventariados.

2.3. O PERMISSIONARIO se compromete a n&o emprestar, ceder, dar em locagéo ou em
garantia, doar, alienar de qualquer forma, transferir total ou parcialmente, sob quaisquer
modalidades, gratuita ou onerosa, provisoria ou permanentemente, os direitos de uso dos bens
moveis cedidos, assim como seus acessorios, manuais ou quaisquer partes, exceto se houver o
prévio e expresso consentimento da PERMITENTE.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAGOES DAS PARTES

3.1. A PERMITENTE se compromete a:
a) Por forca do presente Instrumento, a PERMITENTE cede e permite o pleno uso de todos os
bens méveis inventariados no anexo deste Instrumento.

3.2. O PERMISSIONARIO se compromete a:

a) Vistoriar os bens ora cedidos, no prazo maximo de 30 dias ap6s a assinatura do Contrato de
Programa 0085/2023, emitindo laudo de vistoria atestando seu bom estado de funcionamento.

b) Manter os bens cedidos em perfeito estado de higiene, conservagdo e funcionamento, bem
como, a utiliza-los de acordo com o estabelecido neste instrumento e no Contrato de Programa
0085/2023.

c) Ficar responsavel por todas e quaisquer despesas dos bens cedidos, quer decorrentes de
assisténcia técnica preventiva efou corretiva de forma continua, quer decorrentes da recuperagéo
por danos, bem como pelo ressarcimento de qualquer prejuizo proveniente de uso inadequado.

d) N&o realizar quaisquer modificagbes ou alteragdes nos bens cedidos, sem a prévia e expressa
anuéncia da PERMITENTE.

e) Adquirir os insumos indispensaveis ao funcionamento e manutengéo dos bens cedidos.

f) Responsabilizar-se pelas despesas com impostos, taxas, multas e quaisquer outras que incidam
ou venham a incidir scbre os bens cedidos, devendo encaminhar os respectivos comprovantes de
recolhimento a PERMITENTE.

g) Informar imediatamente @ PERMITENTE caso os bens objeto desta Permisséo sofram qualquer
turbagéo ou esbulho por terceiros.

h) Comunicar &8 PERMITENTE, no prazo méaximo de 30 dias, todas as aquisicdes de bens méveis
gue forem realizadas posteriormente a assinatura deste Instrumento. _ .

i} Em caso de demanda judicial que verse sobre os bens cedidos, sendo o PERMISSIONARIO
citado em nome proprio, devera, no prazo legal, nomear a PERMITENTE & autoria.

i) Apresentar Boletim de Ocorréncia & PERMITENTE, devidamente registrado em unidade policial,
caso ocorra furto ou roubo dos bens dados em permisséo de uso.

k) Em caso de avaria provocada por terceiros, culposa ou dolosamente, deverda comunicar,
imediatamente, & PERMITENTE, com a descrigio pormenorizada do fato e identificacéo do agente
causador do dano. Para o caso de dano provocado intencionalmente, devera ser registrado
Boletim de Ocorréncia pelo crime de dano contra o autor do fato delituoso.

CLAUSULA QUARTA - DA VIGENCIA E PUBLICACAO

O presente Instrumento vigorara enquanto viger o Contrato de Programa 0085/2023,

4.1. A PERMITENTE fara publicagdo do extrato deste Instrumento, no site oficial do Municipio de
Para de Minas, no prazo maximo de 20 (vinte) dias, contados a partir da data da sua assinatura.

CLAUSULA QUINTA - DAS ALTERAGOES

5.1. Este Instrumento podera ser alterado, nos casos previstos no ordenamento juridico vigente,
inclusive para acréscimos ou supressées, por meio de termo aditivo, devidamente justificado, e em
comum acordo entre as partes, anterior ao término da vigéncia do Contrato, devendo para tanto ser
respeitado o interesse publico, desde que satisfeitas as obrigagbes contratuais.

PREFEITURA MUNICIPAL DE PARA DE MINAS / MG
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CLAUSULA SEXTA - DAS BENFEITORIAS E VISTORIA

6.1.As benfeitorias realizadas pelo PERMISSIONARIOQ serio incorporadas aos bens cedidos, sem
que lhe assista o direito de indenizag&o ou de retengéo, salvo acordoformal em contrario.

6.2. A PERMITENTE devera proceder vistoria nos bens cedidos, a fim de constatar o cumprimento,
pelo PERMISSIONARIO, das obrigagbes assumidas neste Instrumento independentemente de aviso
prévio, consulta ou notificagdo.

CLAUSULA SETIMA - DO RESSARCIMENTO E DA PERMUTA

7.1. Ocorrendo avaria em qualquer dos bens cedidos e sendo desaconselhavel economicamente o
seu conserto, ou a hipétese de desaparecimento por furto, roubo ou extravio dos mesmos, o
PERMISSIONARIO devera:

a) Ressarcir a PERMITENTE no valor de mercado dos bens, em 30 dias, contados da ocorréncia do
fato.
b) Adquirir outro bem, de igual valor e forma, para substituir o bem avariado, furtado ou roubado.

7.2. Os bens modveis permitidos em uso poder&o ser permutados por outros de igual ou maior valor,
que passam a integrar o patrimonio do Municipio de Pard de Minas, apds prévia avaliagéo e
expressa autorizagdo da PERMITENTE, desde que satisfeitas as obrigagdes contratuais.

CLAUSULA OITAVA - DA RESTITUIGAO E DA DEVOLUGAO

8.1. O PERMISSIONARIO se compromete a restituir a PERMITENTE todos os bens cedidos, no
estado normal de uso, caso ocorra a resciséio ou a extingéo deste Instrumento.

8.2. O PERMISSIONARIO poder4, a qualquer tempo e mediante justificativa, propor devolugéo de
bens cujo uso the fora permitido, e que ndo mais sejam necessarios ao cumprimento das metas
avencadas.

CLAUSULA NONA - DA FUNDAMENTAGAO LEGAL E DAS OMISSOES

O presente Instrumento tem fundamento na Lei Municipal, regendo-se pelas disposigdes de Direito
Civil, em especial as concernentes ao direito real de uso, aplicado supletivamente aos contratos
administrativos, e, ainda, pelas clausulas e condigbes estipuladas neste Termo e Contrato de
Programa 0085/2023.

9.1. Os casos omissos ou excepcionais, assim como as duvidas surgidas ou clausulas néo previstas
neste termo, em decorréncia de sua execugao, serdo dirimidas mediante acordo entre as partes por
meio da Secretaria Municipal de Saude, bem como pelas regras e principios do Direito Publico e em
uitima instancia pela autoridade judiciaria competente.

CLAUSULA DECIMA - DA RESCISAO

10.1. Os interessados poder&o rescindir o presente contrato de comum acordo, sendo-lhes
imputadas as responsabilidades das obrigagdes no prazo que tenha vigido e creditando-lhes,
igualmente, os beneficios adquiridos no mesmo periodo, necessitando, porém, de notificagéo prévia
com antecedéncia minima de 60 dias, retornando os bens ao status que ante.

10.2 Podera ser rescindido unilateralmente, pelas partes, por descumprimento de quaisquer
clausulas ou condi¢cdes, mediante notificacdo prévia de 60 dias, ou pela superveniéncia de norma
legal que o torne formal ou materialmente inexequivel.
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO FORO

11.1 Os participes elegem o foro de Para de Minas como competente para dirimir quaisquer
divergéncias relacionadas ao presente TERMO DE PERMISSAO DE USO, que ndo puderem ser
resolvidas amigavelmente pela via administrativa, renunciando a qualquer outro, por mais
privilegiado que seja.

E por estarem de acordo, as partes firmam o presente Instrumento, em 02 (duas) vias de igual teor e
forma, para que surtam os efeitos legais, as quais, depois de lidas, serdc assinadas pelas
testemunhas in fine indicadas.

Para de Minas, 14 de agosto de 2023.

Testemunha 01 Testemunha 02

. ) “ ~
Nomqﬂw@m@hmm\mab Nome: G enm o Ooi)rb. Carks O> Qﬂf\n >
Identidade:; 4 (e U1 5.5 215 Identidade: 3[. Ay cha
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ANEXO Il
TERMO DE PERMISSAO DE USO DE BEM IMOVEL

TERMO DE PERMISSAO DE USO DE BEM IMOVEL QUE ENTRE S|
CELEBRAM O MUNICIPIO DE PARA DE MINAS, POR INTERMEDIO
DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE E_A ICISMEP,
QUALIFICADA COMO INSTITUICAO DE COOPERAGAO DE SAUDE,
COM O OBJETIVO DE AUTORIZAR O USO DO IMOVEL
DENOMINADO UNIDADES DE ESTRATEGIA DE SAUDE DA
FAMILIA - ESF’'s, NOSSA SENHORA DA PIEDADE, GRAO PARA,
SERINGUEIRAS/SAO PAULO, SANTOS DUMONT, SAO PEDRO,
TAVARES E WALTER MARTINS/CECILIA MEIRELES DO
MUNICIPIO DE PARA DE MINAS/MG.

Por este instrumento de contrato, o MUNICIPIO DE PARA DE MINAS, por intermédio da Secretaria
Municipal de Saulde/Fundo Municipal de Saude, CNPJ n° 18.313.817/0001-85, com sede na Praga
Afonso Pena, n° 30 — Centro — na cidade de Para de Minas, neste ato representado por Elias Diniz,
Prefeito Municipal, portador do RG n® MG-4.590.976 e CPF n°® 547.483.306-78 e Wagner Magesty
Silveira, Secretario Municipal de Salude, portador do RG n° MG-5.328.503 e CPF n° 771.014.216-87,
PERMITENTE e do outro lado o Consorcio Publico INSTITUICAO DE COOPERAGAQ
INTERMUNICIPAL DO MEDIO PARAOPEBA - ICISMEP, consorcio publico de direito pablico, na forma
de Associacdo Publica, de natureza autarquica interfederativa, inscrita no CNPJ sob o n°
05.802.877/0001-10, com sede na Rua Orquideas, 489, Bairro Flor de Minas, S8o Joaquim de Bicas/MG,
neste ato representada pelo seu Diretor Geral, Sr. Eustaquio da Abadia Amaral, inscrito no CPF sob o n®
055.506.886-20, doravante denominada PERMISSIONARIO, Considerando a legislagdo pertinente, e
tendo em vista o disposto no Contrato de Programa 0085/2023, firmado entre o Municipio de Para de
Minas e a ICISMEP cujo objeto ¢ o GERENCIAMENTO, OPERACIONALIZAGAO E EXECUCAO DAS
AGOES E SERVICOS DE SAUDE DESENVOLVIDAS NAS UNIDADES DE ESTRATEGIA DE SAUDE
DA FAMILIA -ESF’s, NOSSA SENHORA DA PIEDADE, GRAO PARA, SERINGUEIRAS/SAO PAULO,
SANTOS DUMONT, SAO PEDRO, TAVARES E WALTER MARTINS/CECILIA MEIRELES, COM
LOCAGCAQO DE ESTRUTURAS MODULARES ADAPTADAS PARA AS UNIDADES:
SERINGUEIRAS/SAO PAULO, SAO PEDRO E TAVARES, COM EQUIPE MEDICA E EQUIPE DE
SAUDE BUCAL PARA AS DEMAIS UNIDADES NO MUNICIPIO DE PARA DE MINAS, as partes
RESOLVEM firmar o presente TERMO DE PERMISSAO DE USO DE BEM IMOVEL, nos termos das
normas disciplinares previstas no ordenamento juridico vigente, mediante as clausulas e condi¢bes a
seguir expostas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1.0 presente instrumento tem por objeto a cess&o e permisséo de uso do imével, especificamente o
espagco destinado aos servigos das Unidades de Estratégia de Salude da Familia -ESF's, Nossa Senhora
da Piedade, Grdo Para, Seringueiras/S8o Paulo, Santos Dumont, S&o Pedro, Tavares e Walter
Martins/Cecilia Meireles.

1.2. Este Termo de Permiss&o de Uso é parte integrante do Contrato de Programa 0085/2023.
CLAUSULA SEGUNDA - DA DESTINAGAO E USO DO IMOVEL

21.0 PERMISSIONARIO se compromete a utilizar o imével exclusivamente para atender ao Sistema
Unico de Salde - SUS.

2.2. O PERMISSIONARIO nZo podera dar qualquer outra destinagdo ao imével, que ndo seja o
funcionamento das Unidades Basicas de Saude, sob pena de responder administrativa, civil e

penalmente, na forma da lei.

PREFEITURA MUNICIPAL DE PARA DE MINAS / MG Gopslrenes
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CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAGOES DAS PARTES
3.1. A PERMITENTE se compromete a:

a) Por forga do presente Instrumento, dar em cedéncia e permitir o uso, a titulo gratuito, o imével
descrito na Clausula Primeira deste Instrumento.

3.2, O PERMISSIONARIO se compromete a:

a) Vistoriar o imével, no prazo maximo de 30 dias apds a assinatura do Contrato de Programa
0085/2023, emitindo Termo de Vistoria atestando seu bom estado de conservagéo.
b) Conservar e zelar pelo perfeito estado do imovel objeto deste Termo, utilizando-o como se lhe

pertencesse, conservando-o e fazendo com que seu uso e gozo sejam pacificos e harménicos, principaimente com
vizinhos, e utiliza-lo de acordo com o estabelecido na Clausula Segunda.
c) No caso de rescisdo ou extingéo do Contrato de Programa 0085/2023, restituir o imével cedido nas
mesmas condigdes em que o recebeu, respeitada sua depreciagéo natural e o Termo de Vistoria.

d) N&o emprestar, ceder, locar ou de qualquer outra forma repassar a terceiros o imével objeto deste
Termo, no todo ou em parte, sem o prévio e expresso consentimento da PERMITENTE.
2) Declarar-se ciente de que este Termo se tornara nulo, independentemente de ato especial, sem que
the seja devida qualquer indenizagéo, caso haja necessidade e comprovado interesse publico, de dar destinagéo
diversa, da prevista neste Instrumento, ao imével ora cedido.

E facultado a PERMISSIONARIA executar obras complementares no imével, ficando condicionada a

apresentacéo de projeto para prévia analise € aprovacio da Secretaria Municipal de Saude.

CLAUSULA QUARTA - DA VIGENCIA, ALTERAGAO E PUBLICAGAO
4.1. O presente Instrumento vigoraré engquanto viger o Contrato de Programa 0085/2023.

4.2. Este Instrumento podera ser alterado, nos casos previstos no ordenamento jurfdico vigente, por
meio de termo aditivo, desde que devidamente justificado, e anterior ao término da vigéncia, de-
vendo para tanto ser respeitados o interesse publico e o objeto desta Permisséo.

4.3. A PERMITENTE fara publicagio do extrato deste Instrumento, no site oficial do Municipio de Para
de Minas, no prazo maximo de 20 (vinte) dias, contados a partir da data da sua assinatura.

CLAUSULA QUINTA - DAS BENFEITORIAS E VISTORIA

5.1. As benfeitorias realizadas pelo PERMISSIONARIO serdo incorporadas ao imovel, sem que |he
assista o direito de indenizag&o ou de retengéo, saivo acordo formal em contrario.

§.2. APERMITENTE devera proceder & vistoria no imovel cedido, a fim de constatar o cumprimento, pelo
PERMISSIONARIO, das obrigagbes assumidas neste Instrumento independentemente de aviso prévio,
consulta ou notificagéo.

CLAUSULA SEXTA - DA FUNDAMENTAGAO LEGAL E DAS OMISSOES

6.1. O presente Instrumento tem fundamento na Lei Municipal n® 5571/2015, regendo-se pelas
disposicdes de Direito Civil, em especial as concernentes ao direito real de uso, aplicado supletivamente
as normas que regem os contratos administrativos e, ainda, pelas clausulas e condicbes estipuladas
neste Termo e no Contrato de Programa 0085/2023.

6.2. O presente Termo, em decorréncia de sua execucgdo, serdo dirimidas mediante acordo entre as

partes por meio da Secretaria Municipal de Satde, bem como pelas regras e principios do Direito Plblico
e em Ultima instancia pela autoridade judicidria competente.

PREFEITURA MUNICIPAL DE PARA DE MINAS / MG %M 6
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PREFEITURA
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CLAUSULA SETIMA - DA RESCISAO

71. Os interessados poderdo rescindir de comum acordo, sendo-lhes imputadas as responsa-
bilidades das obrigages no prazo que tenha vigido e creditando-lhes, iguaimente, os beneficios
adquiridos no mesmo periodo, necessitando, porém, de notificagao prévia com antecedéncia minima de
60 dias, retornando o bem ao status quo ante.

7.2, Podera ser rescindido unilateralmente pelas partes, por descumprimento de quaisquer clausulas ou
condicdes, mediante notificagdo prévia de 60 dias, ou pela superveniéncia de norma legal que o torne
formal ou materialmente inexequivel.

CLAUSULA OITAVA - DO FORO

8.1. Os participes elegem o foro de Para de Minas como competente para dirimir quaisquer divergéncias
relacionadas ao presente TERMO DE PERMISSAO DE USO, que néc puderem ser resolvidas
amigavelmente pela via administrativa, renunciando a qualquer outro, por mais privilegiado gue seja.

E por estarem de acordo, as partes firmam o presente Instrumento, em 02 (duas) vias de igual teor e

forma, para que surtam os efeitos legais, as quais, depois de lidas, seréo assinadas pelas testemunhas in
fine indicadas.

Para de Minas, 14 de agosto de 2023,

raopeba - ICISMEP (,uil‘ﬁ\“i

QA e

Testemunha 01 Testemunha 02

N v 5 & . )
Nome: vy l : A aDXq,w Nome: _(\eia Loy oo brad Do (apn~
Identidade: Mg, 1 532 475 ldentidade:___ b} Clg
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ANEXO IV
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE CUSTO MENSAL

RECURSOS HUMANOS
QUANT DESCRIGAD : CH SALARIO VALOR MENSAL
18 RECEPCIONISTA 40H/SEM RS 2.047,32 R$ 67.126,19
3 GERENTE ADMINISTRATIVO 40H/SEM R$ 2.600,00 R$ 13.470,24
4 VIGIA 12X36 -
NOTURNO R$1.334,04 R$ 12.467,72
7 SERVICO GERAIS 40H/SEM R$1.334,04 R$ 22.481,32
2 ODONTOLOGO 40H/SEM R$ 7.099,39 R$ 21.734,55
2 AUXILIAR DE SAUDE BUCAL 40H/SEM R$ 2.034,39 R$ 7 .517,60
4 ENFERMEIRO A40H/SEM R$ 7.099,39 R$ 43.469,11
il VALOR TOTAL RS 186.266,73
SERVICOS MEDICDS - VARIAVEL
DESCRIQAO CARGA VALOR QUANT. VALOR MENSAL
HORARIA UNITARIO ESTIMADO
MEDICO GENERALISTA (SAUDE DA FAMILIA) 40H/SEM R$ 18.500,00 28 R$ 518.00,00
MEDICO GENERALISTA (SAUDE DA FAMILIA) | 30H/SEM R$ 13.875,00 3 R$ 41.625,00
MEDICO GENERALISTA (SAUDE DA FAMILIA) | 20H/SEM R$ 9.250,00 3 R$ 27.750.00

VALOR VARIAVEL PARA OS PROFISSIONAIS
MEDICOS, MEDIANTE AO CUMPRIMENTO DE
METAS MENSAIS DE  ATENDIMENTO. - R$ 925,24 28 R$ 25.906,72
QUANTITATIVO MINIMO 400 CONSULTAS

SUBTOTAL R$ 613.281,72
INSUMOS E MATERIAIS DE CONSUMO
DESCRIGAO VALOR MENSAL
ESTIMADO
ESTIMATIVA DE MEDICAMENTOS E MATERIAIS MEDICOS HOSPITALARES R$28.937,80
ESTIMATIVA DE MATERIAL DE ESCRITORIO, GRAFICO E DE COMUNICACAO VISUAL R$ 5.879,00
“=STIMATIVA DE MATERIAL DE ODONTOLOGICO R$ 7.697,39
SSTIMATIVA DE MATERIAL DE LIMPEZA, HIGIENIZACAO E DESCARTAVEIS R$ 13.620,00
_STIMATIVA GENERQS ALIMENTICIOS E GAS DE COZINHA R$ 4.460,00
SUBTOTAL R$ 60.594,19
CEMAIS SERVIGOS
DESCRIGAO VALOR MENSAL
ESTIMADO
DESPESAS ADMINISTRATIVAS R$ 35.198,54
ESTIMATIVA DE MATERIAIS E SERVICOS DE INFORMATICA R$ 3.950,00

MANUTENCAO DE EQUIPAMENTOS MEDICOS, AR-CONDICIONADO (INCLUINDO

INSTALACAO), ODONTOLOGICOS E CAMARAS DE VACINAS (INCLUINDO O R$ 16.960,00

FORNECIMENTO DE PECAS ATE O SALDO MENSAL)

MANUTENCAO PREDIAL (INCLUINDO FORNECIMENTO DE MATERIAIS, LIMPEZA DE RS 18.473 68

CAIXA D'AGUA E DEDETIZAGAO DAS UNIDADES) ol
SUBTOTAL RS 74.582,22

. aedasrre,
PREFEITURA MUNICIPAL DE PARA DE MINAS / MG
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DEMAIS SERVIGOS —~ SERINGUEIRAS

SIMPLES, PONTO TELEFONE TOMADA DE BAIXA, TOMADA MEDIA, QUADRO ELETRICO
E PONTO HIDRAULICO DE AGUA E ESGOTO. DIVIDIDA EM AMBIENTES CONFORME
LAYOUT APRESENTADO, COM NO MINIMO DE 5 BANHEIROS E 1 BANHEIRO PND. CABE
RESSALTAR QUE O LAYOUT PODE SER ALTERADO CONFORME AS CARACTERISTICAS
DO TERRENO, CU ACORDO ENTRE AS PARTES.

DESCRICAO VALOR MENSAL
ESTIMADO
LOCAGAO DE ESTRUTURA MODULAR CLIMATIZADA, COM APROXIMADAMENTE 135
METROS QUADROS, CLIMATIZADA COM PISO- REVESTIMENTO EM MANTA VINILICA
REVESTIMENTO EM PLURIGOMA COMPENSADO NAVAL, ESQUADRIAS JANELAS -
VITRO DE CHAPA MAXIMA DE CORRER, COM PORTAS- PORTA SIMPLES E PORTA
DUPLA NA ENTRADA, PONTOS COM LUMINARIA COMPACTA EM LED, INTERRUPTOR R$ 21.052.63

PARCELA UNICA

PARCELA UNICA

MOBILIZAGAO (AMPLIACAO DA ESTRUTURA MODULAR) R$ 17.652,683
DESMOBILIZAGAO DE TODA ESTRUTURA (ATUAL E DA AMPLIACAO) R$ 53.721,05
SOBRE TETO PARA TODA A ESTRUTURA MODULAR R$ 39.991,37

|}

SUBTOTAL R$ 132.417,68
DEMAIS SERVICOS - TAVARES E SAO PEDRD
DESCRIGAO OUANT. | VALOR MENSAL
ESTIMADO
LOCACAO DE ESTRUTURA MODULAR CLIMATIZADA, COM
APROXIMADAMENTE 80 METROS QUADROS, CLIMATIZADA COM PISO-
REVESTIMENTO EM MANTA VINILICA REVESTIMENTO EM PLURIGOMA
COMPENSADO NAVAL, ESQUADRIAS JANELAS - VITRO DE CHAPA MAXIMA
DE CORRER, COM PORTAS- PORTA SIMPLES E PORTA DUPLA NA ENTRADA,
PONTOS COM LUMINARIA COMPACTA EM LED, INTERRUPTOR SIMPLES, 9 R$ 26.017.66
PONTO TELEFONE TOMADA DE BAIXA, TOMADA MEDIA, QUADRO ELETRICO et
E PONTO HIDRAULICO DE AGUA E ESGOTO. DIVIDIDA EM AMBIENTES
CONFORME LAYOUT APRESENTADO, COM NO MINIMO DE 5 BANHEIROS E 1
BANHEIRO PND. CABE RESSALTAR QUE O LAYOUT PODE SER ALTERADO
CONFORME AS CARACTERISTICAS DO TERRENO, OU ACORDO ENTRE AS
LPARTES.
PARCELA UNICA PARCELA UNICA
L{OBILIZACAO 2 R$ 35.265,26
DESMOBILIZACAO 2 R$ 35.265,26
SOBRE TETO PARA TODA A ESTRUTURA MODULAR 2 R$ 39.991,36
SUBTOTAL R$ 136.539,54
VALOR TOTAL ESTIMADO PARA PARCELAS UNICAS R$ 221.886,93
VALOR ESTIMADO MENSAL RS 983.7845,18
VALOR TOTAL ESTIMADO MENSAL, COM PARCELAS UNICAS R§ 1.205.682,08

PREFEITURA MUNICIPAL DE PARA DE MINAS / MG
Praga Afonso Pena, 30 ~ Centro — Pard de Minas/MG — CEP 35.660-013 — (037) 3233-5600
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CONTRATO DE PROGRAMA N.° 07/2024
DISPENSA DE LICITACAO N° 01/2024

CONTRATO DE PROGRAMA PARA GERENCIAMENTO,
OPERACIONALIZACAO E EXECUCAO DAS ACOES E SERVICOS DE
SAUDE DESENVOLVIDAS NAS UNIDADES DE ESTRATEGIA DE
SAUDE DA FAMILIA -ESF’s E PRONTO ATENDIMENTO NO

MUNICIPIO DE ARAUJOS.

Por este instrumento de contrato, o MUNICIPIO DE ARAUJOS, por intermédio da Secretaria
Municipal de Satide/Fundo Municipal de Satide, CNPJ n° 18.300,996/0001-16, com sede na avenida
Juiz de Fora, n° 1.525 — Centro — CEP 35.603-000, na cidade de Araijos, neste ato representado por
Geraldo Magela da Silva, Prefeito Municipal, portador do RG n® MG —7.614.059 CPF n® 995.677.096
e Bruno Cesar da Cunha, Secretiria Municipal de Satde, portador do RG n° 13.462.991 e CPF n°
066.866.706-00, tendo em vista o que dispde a Lei Municipal 2.057, de 29 dezembro de 2021, em
consonancia com a Lei Federal n® 11.107, de 06 de abril de 2005 regulamentada pelo Decreto n° 6.107,
de 17 de janeiro de 2007, RESOLVE celebrar CONTRATO DE PROGRAMA, nos termos do art. 75,
X1 da Lei 14.133/21, com o Consécio Publico INSTITUICAO DE COOPERACAQ
INTERMUNICIPAL DO MEDIO PARAOPEBA — ICISMEP, pessoa juridica de direito publico, na
forma de Associagio Publica, de natureza autdrquica interfederativa, inscrita no CNPJ sob o n°
05.802.877/0001-10, com sede na Rua Orquideas, 489, Bairro Flor de Minas, Sdo J oaquim de Bicas/MG,
neste ato representada pelo seu Diretor Institucional, Sr. Eustaquio da Abadia Amaral, inscrito no
CPF sob o n° 055.506.886-20, no Ambito municipal, para o GERENCIAMENTO,
OPERACIONALIZACAO E EXECUCAO DAS ACOES E SERVICOS DE SAUDE
DESENVOLVIDAS NAS UNIDADES DE ESTRATEGIA DE SAUDE DA FAMILIA -ESF’s E
PRONTO ATENDIMENTO NO MUNICIPIO DE ARAUJOS /MG para atendimento & Secretaria
Municipal de Saude, mediante as seguintes clausulas e condigdes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente CONTRATO DE PROGRAMA tem por objeto o GERENCIAMENTO,
OPERACIONALIZACAO E EXECUCAO DAS ACOES E SERVICOS DE SAUDE
DESENVOLVIDAS NAS UNIDADES DE ESTRATEGIA DE SAUDE DA FAMILIA -ESF’s E
PRONTO ATENDIMENTO NO MUNICIPIO DE ARAUJOS/MG pela CONFRATADA,
conforme cldusulas a seguir,as quais passam a integrar o presente contrato, independentemente de
transcrigdo.

§ 1° — O objeto contratual cxecutado deverd atingir o fim a que se destina, com eficdcia, qualidade e
resultados esperados, conforme definidos nos anexos deste instrumento.

§ 2° — A execugfio material do objeto podera ser efetivada por contratagdo de terceiros. mantidas as

responsabilidades inerentes a Instituigdo de Cooperagio. Q
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§ 3°— Fazem parte integrante destc CONTRATO, os seguintes anexos:

e Anexo I —Indicadores € Metas

e Anexo II - Termo de Permissdo de Uso de Bens Mdveis;

e Anexo III - Termo de Permisséo de Uso de Bem Imével;

e Anexo IV - Planilha de Estimativa de Custos;

CLAUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGACOES E RESPONSABILIDADES DA
CONTRATADA

I —~Na drea de gestiio:

a) Assegurar a organizagio, administragio e gerenciamento das Unidades que s3o objeto do
CONTRATO DE PROGRAMA, por meio do desenvolvimento de técnicas modernas e adequadas que
permitam o desenvolvimento da estrutura funcional e a manutengfio fisica das referidas Unidades ¢ de
seus equipamentos, além do provimento dos insumos necessérios & garantia do seu pleno funcionamento:

b) Manter as unidades de Estratégia de Satude da Familia — ESF’s, bem como todos os seus servigos,
conforme definido no objeto do CONTRATO DE PROGRAMA, atendendo as obrigagdes constantes
das especificagdes técnicas previstas nos Anexos que integram este e daquelas estabelecidas na
legislagiio referente ao Sistema Unico de Satide — SUS, bem como, nos demais diplomas federal e
municipal que regem a presente contratagio;

¢) Cumprir as condigBes estabelecidas neste projeto durante todo o prazo de vigéncia do CONTRATO
DE PROGRAMA;

d) Contratar pessoal nos casos de demanda comprovada, ap6s o aproveitamento dos recursos humanos
disponiveis, mediante processo seletivo simplificado, com critérios objetivos, sendo a ampliagdo de
pessoal objeto de reajuste de valor contratual;

e) Executar o objeto do contrato conforme especificado, responsabilizando-se exclusiva e
integralmente pelo pessoal contratado utilizado, incluindo os encargos trabalhistas, previdenciérios,
tributérios, sociais, fiscais e comerciais, resultantes de vinculo empregaticio, e, inclusive de acidente de
trabalho relativo 2 m#o de obra utilizada, sem nenhuma transferéncia de responsabilidade para a
CONTRATANTE;

f) Assumir os riscos inerentes a atividade, bem como todos e quaisquer 6nus relativos a impostos,
taxas, obrigagBes trabalhistas e aqueles pertinentes a Seguridade Social;

g) Manter a capacitagio permanente dos profissionais que prestam os servigos relacionados ao
presente CONTRATO DE PROGRAMA;

h) Implantar servigo de logistica de suprimentos, a fim de garantir adequado fornecimento de materiais,
equipamentos e medicamentos as unidades de saide que copipdem o presente CONTRATO DE
PROGRAMA;
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i) Elaborar proposta de regimento interno, protocolo de funcionamento, ou instrumento do género,
das unidades de Estratégia de Satde da Familia — ESF’s , implementando-os:

j) Gerar e fornecer para os orgfios fiscalizadores e reguladores relatérios estatisticos e gerenciais
de acordo com o interesse do gestor municipal;

k) Assumir solugio rapida e efetiva de problemas gerados na realizagdo dos procedimentos ou
atrasos junto ao paciente, servidores e Secretaria Municipal de Aragjos;

1) Implementar o organograma previsto para as unidades no prazo de 60 (sessenta) dias do inicio
do Contrato, sendo que, qualquer alteragiio do mesmo deverd ser submetida e aprovada pela Secretaria
Municipal de Satde.

I —Na drea assistencial:

a) Atender exclusivamente aos usuérios do Sistema Unico de Saude - SUS nas unidades objeto do
contrato e garantir:
» A universalidade de acesso aos servigos de saide prestados;
o A integralidade da assisténcia dentro da sua capacidade instalada;
« A implementagdo da Polftica Nacional de Humanizagfo no atendimento aos usuérios do
Sistema Unico de Satde - SUS, contemplando o Acolhimento com Classificagio de Risco;
« A resolubilidade e a qualidade do servigo ofertado aos usuérios do SUS;

« Condigdes para manutencio e obtengdo de novas habilitagdes para as unidades objeto
deste contrato perante o Ministério da Satide (MS);

b) Atuar de formu a atingir elevados indices de satisfagfio, conforme indicadores de qualidade dos
SErvigos;

¢) Implementar protocolos assistenciais, que visem melhorar a qualidade da assisténcia prestada ao
~» paciente.

Il —Na execuciio do servigo:

a) Responsabilizar-se pelo custeio das Unidades no que se refere a materiais de consumo,
manutengéo predial, dedetizagfo das unidades, manutengdo preventiva e corretiva de equipamentos
¢ materiais médico hospitalares inclusive equipamentos odontolégicos e camaras de refrigeragéo de
vacina, equipamento de ar condicionado e demais despesas inerentes a operacionaliza¢lio e
funcionalidade dos servi¢os. Havendo a obrigatoriedade de pagamento, os valores serdo glosados
no més;

b) Responsabilizar-se por todas a a¢des e medidas necessarias a emissdo e manutengéio dos alvarés
de funcionamento e sanitario junto as reparticbes competentes, necessarios a execucdo dos servigos
objeto do presente CONTRATO DE PROGRAMA, exceto de adequagdo fisica ¢ estrutural das
unidades:

¢) Quando houver manifestagéio de interesse por parte do municipfg, o consoércio Contratado podera
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realizar a reforma e/ou ampliagfio das unidades objeto deste contrato;

d) Manter atualizado o prontudrio dos pacientes, assim como registro e arquivo dos procedimentos
realizados, conforme determinag#o dos Conselhos Regionais ou Orgfios que fiscalizam o exercicio
profissional (data, avaliagdo ou impressdo de procedimentos realizados, diagnéstico, conduta,
carimbo ¢ assinatura do profissional responsavel);

¢) Manter registro atualizado de todos os atendimentos efetuados nas Unidades disponibilizando, a
qualquer momento, 3 CONTRATANTE e as auditorias do SUS, as fichas e prontudrios dos
usudrios, em meio fisico ou eletrénico certificado. assim como os demais documentos que
comprovem a confiabilidade e seguranga dos servigos prestados;

f) Observar todos os direitos des usudrios, inerentes aos servigos de satide, como:

e Nio utilizar nem permitir que terceiros utilizem o paciente para fins de
experimentagdo;

e Justificar ao paciente ou responsavel, por escrito, as razdes técnicas alegadas quando
da decisdo de ndo realizacio de qualquer procedimento, encaminhando cdpia da
correspondéncia & Diretoria de Planejamento em Satde;

e Atender os pacientes com dignidade ¢ respeito, de modo universal e igualitdrio
mantendo sempre a qualidade na prestagiio de servigo;

e Garantir o fornecimento do servigo a qualquer pessoa, sem discriminar ou estabelecer
diferencas de tratamento entre usudrios. nos termos previstos na legislagfio aplicavel e
no CONTRATO DE PROGRAMA;

e Formalizar a justificativa das razdes técnicas da nfo realizagdo de qualquer ato
profissional quando requerido pelo paciente ou por seu responsavel:

e Esclarecer aos ususrios sobre seus direitos e assuntos pertinentes aos servigos
oferecidos:

e Respeitar a deciséio do usudrio ao consentir ou recusar prestago de servigos de satde,
desde que firmado termo de responsabilidade, salvo nos casos de iminente perigo de
morte ou obrigacéo legal;

e Garantir a confidencialidade dos dados e informagdes relativas aos usudrios;

e Assegurar a presenca de um acompanhante as consultas de criangas, gestantes e idosos;

e Garantir atendimento igualitario aos usudrios, exceto nos casos previstos em lei.

) Implantar, alimentar e gerenciar sistema de informac#o e gestio em satide (SIDIN ou outro que
vier a substitui-lo), com capacidade de geraggio de arquivos e alimentag#io dos bancos de dados dos
sistemas de informago do SUS, de forma a possibilitar compartilhamento das informacdes;

h) Assistir de forma abrangente aos usuérios e alimentar, fidedignamente, o Sistema E-Sus AB.
segundo os critérios da CONTRATANTE, de acordo com as normas do Ministério de Satude - MS;

i) Manter quadro de recursos humanos qualificados e compativeis com o porte das Unidades e com
os servicos prestados, conforme estabelecido nas normas sanitdrias, para funcionamento adequado
e ininterrupto e outras normas detalhadas neste Instrumento;

to dos servigos que compdem as equipes de saide
s, inerentes aos servicos de saide;

i) Implantar e garantir o adequado funcionam
a familia e observar todos os direitos dos usudrj







